Dank de Heer, want Hij is goed.

KE4  Grieks orthodox NN  ps.135
PR langzaam
A3 - - - -
RS —
J 28
Ex- o-mo - lo-gi- sthe to Ky -
Aust alleSenM
A3 s .
Oty . ¢ -
o — — 2M
oh, Ex- o-mo - lo-
#A #u#o atle A —
o < < < < " 9 A 4-\_/434- < e
oh, Ex - 0 - mo lo - gi- sthe
., alleB 2
oW 1l
hall L J141H0) e e e e e e e
~N
oh, Ex - 0-
Jp u 4
e 2 wa e , ——
\;\)} | I | V | @ 1
Ii- o o - ti a- ga- thos, Al - li - lou-1- a.
/R 5 |
5 = L‘_l:
gi- sthe to Ky-r1- o o- ti a - ga - thos.
R o | -
A — il —
(o5t = ——H‘—i‘ H-dj—o T )
J L - o
to Ky - ri- o o - ti a- ga-thos, Al - li - lou-1i - a.
H IJ- 1 Y
be - © %
.4 "% ’ E
N mo - lo - gi- sthe to Ky - ri- 0 o - ti a - ga-thos.
T
IHILLTI | |
D))
Al-li-lou - 1 - a. Al-li-lou -1 - a.
#_ﬁ # e | tutti e
H—) 4 — ' —
(o 1—=< < e — i
oJ
Al-1i - lou - 1 - a Al-li-lou -1 - a.
R
iJ IHILLTI N
= ;
oJ 4 - - ff
Al-li-lon - 1 - a Al-li-lou -1 - a.
u U ! »
)t = e r .’ ©
il | | b
~N < ) : .
Al-li-lou -1 - a. Al-li-lou -1 - a.




a4t

[ fan )

/2,)()“ 4 vlot

o-ti a-  ga - thos,

(0)

to Ky - 1i -

sthe

o - mo-lo - gi-

Ex-

a4t

[ fan )

o-ti a-  ga- thos,

(o)

to Ky - ri -

sthe

o - mo-lo - gi-

Ex-

o G @ -‘l- J-‘-

Y apt

p .

[ 2}
ANV
o

o-ti a-  ga - thos,

(0)

0 - mo-lo - gi- sthe to Ky -ri-

Ex

hl 3141

~N

Zijn liefde duurt eeuwig.

4 #

8
h

i apt

/2

is ton

ti

Ho -

lou -

Al - 1i

i &gt

is ton

ti

Ho -

lou -

Al - hi

E

is ton

ti

Ho

lou -

Al - hi

~N

g,

4
A

A3

[ fan )

i

af - tou, Al-1li - lou-

le - os

to € -

na

TR

b1

[ fan )

i

af - tou, Al-1li - lou-

le - os

to € -

na

TR

i

af - tou, Al-li - lou -

le - os

(&

to

na

hll O30



